
Madagascar Acuerdo ratificado: Sí

Fecha de ratificación: 2016-06-20

Notificaciones de aplicación (categorías A, B, C) Fecha límite Estatus

Notificación de las designaciones de categorías A,B,C 22 febrero 2018 Sí

A - 8.8% B - 0.0% C - 91.2% Not yet notified - 0.0%

Notificación de las fechas indicativas en la categoría C 22 febrero 2021 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría C 22 agosto 2022 Sí

Notificación de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2019 Algunas

Notificación de los arreglos concertados para la prestación de asistencia técnica 22 febrero 2021 Sí

Notificación de los avances en la prestación de asistencia técnica 22 agosto 2022 Sí

Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 30 abril 2024 Sí

Ha notificado el Art. 10.4.3 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 31 diciembre 2035 No



Ha notificado el Art. 10.6.2 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 31 diciembre 2024 Sí

Ha notificado el Art. 12.2 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 31 diciembre 2035 Sí

Notificaciones de transparencia

Información sobre la asistencia técnica y creación de capacidad

Ha notificado el Art. 22.3 Sí

Leyendas: Sí Notificación presentada No Notificación pendiente No Notificación aún no prevista



Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

1.1 Publicación C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 30 abril 2024

1.2 Información disponible por medio de Internet C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 30 abril 2024

1.3 Servicios de información C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 30 abril 2024

1.4 Notificación C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 30 abril 2024

2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2026

2.2 Consultas C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 30 abril 2024

3 Resoluciones anticipadas C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2022

4 Procedimientos de recurso o de revisión A a más tardar el 22 febrero 2018

5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

5.2 Retención A a más tardar el 22 febrero 2018

5.3 Procedimientos de prueba
C

a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas C B»C a más tardar el 31 diciembre 2025 a más tardar el 31 diciembre 2035

6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas C B»C a más tardar el 31 diciembre 2025 a más tardar el 31 diciembre 2035

6.3 Disciplinas en materia de sanciones C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.1 Tramitación previa a la llegada C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.2 Pago electrónico C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.3 Separación del levante C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035



7.4 Gestión de riesgo C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.6 Plazos medios de levante A a más tardar el 22 febrero 2018

7.7 Operadores autorizados C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.8 Envíos urgentes C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

7.9 Mercancías perecederas C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

9 Traslado de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2018

10.1 Formalidades C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

10.2 Aceptación de copias C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

10.3 Utilización de las normas internacionales C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

10.4 Ventanilla única C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

10.5 Inspección previa a la expedición A a más tardar el 22 febrero 2018

10.6 Recurso a agentes de aduanas C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2024

10.7 Procedimientos en frontera comunes C a más tardar el 31 diciembre 2023 a más tardar el 31 diciembre 2035

10.8 Mercancías rechazadas A a más tardar el 22 febrero 2018

10.9 Admisión temporal de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2018

11 Tránsito C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 octubre 2025

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación



12 Cooperación aduanera C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2035

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

Leyendas

A Notificada en la categoría A Ap Notificada en la categoría A

B Notificada en la categoría B Bp Notificada en la categoría B C»B Cambio de C a B

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C B»C Cambio de B a C

N Todavía por notificar E Prórroga solicitada

Notificaciones y otros documentos

Signatura Fecha de recepción Descripción

G/TFA/N/MDG/5 2025-11-07 Article 10.6.2

G/TFA/N/MDG/1/Add.5 2025-11-07 Notification of earlier implementation

G/TFA/W/115 2025-11-07 Coordonateur National du Transit

G/TFA/N/MDG/2/Rev.1 2025-05-21 Article 22.3 - Revision

G/TFA/N/MDG/4 2025-05-21 Articles 1.4 and 12.2.2

G/TFA/N/MDG/1/Add.4 2025-05-20 Earlier implementation

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation

G/TFA/N/MDG/1/Add.3 2022-08-19 Category C notification

G/TFA/N/MDG/3/Corr.2 2021-03-15 Arrangements and progress in the provision of technical assistance - Corrigendum 2

G/TFA/N/MDG/3/Corr.1 2021-03-02 Arrangements and progress in the provision of technical assistance - Corrigendum

G/TFA/N/MDG/3 2021-02-22 Arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/N/MDG/2 2020-11-13 Article 22.3

G/TFA/N/MDG/1/Add.2 2020-02-21 Notification Categories B and C - Addendum 2

G/TFA/N/MDG/1/Add.1 2019-02-22 Categories B and C notification - Addendum



G/TFA/N/MDG/1 2018-02-21 Categories B and C notification

WT/PCTF/N/MDG/1 2016-11-18 Category A notification

Signatura Fecha de recepción Descripción

Intercambio de experiencias

3 - Resoluciones anticipadas

Fecha Título

19 julio 2021 - 20 julio 2021 Madagascar's experience with implementation of Article 3 of the TFA and implementation of the e-Phyto solution

21 marzo 2023 - 22 marzo 2023 The implementation of Advance Ruling Mechanism in Madagascar



Información detallada de la asistencia técnica

1.1 Publicación C

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h),
(i), (j)

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
30 abril 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Marco jurídico para la publicación de la información sobre los procedimientos de importación y exportación.
- Capacitación de técnicos en los procedimientos de publicación en línea.
- Instalación de conexión a Internet de muy alta velocidad en todos los ministerios y organismos de control y la Secretaría Permanente del CNFC.
- Suministro de materiales para facilitar la comunicación entre los ministerios y los organismos de control e inspección.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Africano de Desarrollo

Informe de progreso

Under the project to develop corridors and trade facilitation, which it finances, the African Development Bank (AfDB) included a trade facilitation
component. In this connection, the National Trade Facilitation Committee (NTFC) of Madagascar was consulted in 2019 with regard to the
component's strategic direction and identifying the activities of the NTFC road map to be included in it. The strategic priorities adopted include the
establishment of a trade information portal.
The AfDB is therefore providing technical assistance for the recruitment of two consultancy firms to carry out the following missions:

Mission Assistance à la Maîtrise d'Ouvrage, AMOA (Project Management Assistance Mission):
- Compilation and specification of the comprehensive requirements for the creation and establishment of the Portail d'Information Commerciale,
PIC (Trade Information Portal); 
– Specification of the operational requirements and description of the overall operational process of the PIC;
– Collection, collation and authentication of the relevant documents and resources;
– Management and monitoring of deliverables/successful execution of the technical mission.

Mission Maître d'œuvre, MOE, (Project Management Mission):
- Definition and guarantee of the technical design of the PIC in line with what has been identified by the AMOA. The MOE will provide the function
architecture document and the technical architecture document. It is basically responsible for the development of the PIC;
-Planning, design and construction/setting up of the website (PIC);
-Digitization of documents and optimization of the document filing system;
-Technical support for solution deployment and assistance/guarantee (Tierce Maintenance Applicative, TMA (Third-Party Application
Maintenance)).



1.2 Información disponible por medio de Internet C

1.2.1 (a), (b), (c)
1.2.2
1.2.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
30 abril 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Marco jurídico para la creación y el funcionamiento del portal y el establecimiento de la base de datos.
- Creación de una base de datos de aranceles integrados y un portal de información comercial.
- Contratación de una empresa de consultores para realizar el estudio de viabilidad y crear la base de datos de aranceles integrados y el portal de
información comercial.
- Adquisición de los equipos de nuevas tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC) y los programas informáticos necesarios para
crear la base de datos de aranceles integrados y el portal de información comercial.
- Establecimiento de un equipo de técnicos para administrar el portal y la base de datos de aranceles integrados.
- Provisión de equipos informáticos, espacios de oficina y mobiliario para los equipos especializados.
- Subvención para dotar de conexión a Internet de muy alta velocidad a todos los ministerios y organismos de control y a la Secretaría
Permanente del CNFC.
- Suministro de materiales para facilitar la comunicación entre los ministerios y los organismos de control e inspección que notificarán la
información pertinente que se ha de publicar.
- Mantenimiento de los equipos de TIC adquiridos.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Diagnóstico y evaluación de
necesidades, Recursos humanos y capacitación



Agencias: Banco Africano de Desarrollo

Informe de progreso

Under the project to develop corridors and trade facilitation, which it finances, the African Development Bank (AfDB) included a trade facilitation
component. In this connection, the National Trade Facilitation Committee (NTFC) of Madagascar was consulted in 2019 with regard to the
component's strategic direction and identifying the activities of the NTFC road map to be included in it. The strategic priorities adopted include the
establishment of a trade information portal.
The AfDB is therefore providing technical assistance for the recruitment of two consultancy firms to carry out the following missions:

Mission Assistance à la Maîtrise d'Ouvrage, AMOA (Project Management Assistance Mission):
- Compilation and specification of the comprehensive requirements for the creation and establishment of the Portail d'Information Commerciale,
PIC (Trade Information Portal); 
– Specification of the operational requirements and description of the overall operational process of the PIC;
– Collection, collation and authentication of the relevant documents and resources;
– Management and monitoring of deliverables/successful execution of the technical mission.

Mission Maître d'œuvre, MOE, (Project Management Mission):
- Definition and guarantee of the technical design of the PIC in line with what has been identified by the AMOA. The MOE will provide the function
architecture document and the technical architecture document. It is basically responsible for the development of the PIC;
-Planning, design and construction/setting up of the website (PIC);
-Digitization of documents and optimization of the document filing system;
-Technical support for solution deployment and assistance/guarantee (Tierce Maintenance Applicative, TMA (Third-Party Application
Maintenance)).



1.3 Servicios de información C

1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
30 abril 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Marco jurídico para el establecimiento de servicios de información comercial.
- Instalación de conexión a Internet de muy alta velocidad en todos los ministerios y organismos de control y la Secretaría Permanente del CNFC.
- Suministro de materiales para facilitar la comunicación entre los ministerios y los organismos de control e inspección.
- Establecimiento de un equipo técnico para gestionar los servicios de información.
- Provisión de equipos informáticos, espacios de oficina y mobiliario al equipo especializado.
- Subvención para dotar de conexión a Internet de muy alta velocidad a todos los ministerios y organismos de control.
- Suministro de materiales para facilitar la comunicación entre los ministerios y los organismos de control e inspección que notificarán la
información pertinente que se ha de publicar.
- Mantenimiento de los equipos de TIC adquiridos.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors to implement the provisions of Article
1.3. The notified requirements therefore still apply.



1.4 Notificación C

1.4 (a), (b), (c) Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
30 abril 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Fomento de la capacidad de la Secretaría Permanente del CNFC en materia de notificaciones.
- Suministro de equipos de TIC a la Secretaría Permanente del CNFC para recopilar, centralizar y enviar las notificaciones y sensibilizar a los
departamentos involucrados.

Etiquetas: Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor C

2.1.1
2.1.2
2.1.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2026

Asistencia requerida para la aplicación

- Establecimiento de un mecanismo eficiente de consulta previa, en línea o por mensajería telefónica, que permita formular observaciones sobre
un proyecto de ley o de reglamento que afecte a las exportaciones o las importaciones antes de su entrada en vigor.
- Marco jurídico para el establecimiento del mecanismo.
- Sensibilización de los operadores sobre la utilización del mecanismo.
- Establecimiento de un equipo de atención de llamadas calificado y equipado para recopilar, tramitar y responder a las solicitudes de
observaciones.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



2.2 Consultas C

2.2 Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
30 abril 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Apoyo a la elaboración de un marco reglamentario para poner en marcha un mecanismo de consulta.
- Apoyo logístico y técnico en las reuniones consultivas del CNFC.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



3 Resoluciones anticipadas C

3.1
3.2 (a), (b)
3.3
3.4
3.5
3.6 (a), (b), (c)
3.7
3.8
3.9 (a) (i), (ii), (i), (ii), (iii), (iv), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2022

Asistencia requerida para la aplicación

- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas en materia de resoluciones anticipadas.
- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Establecimiento de una infraestructura eficaz para la aplicación de resoluciones anticipadas en Madagascar respecto del origen y la
clasificación arancelaria.
- Establecimiento de un marco reglamentario para las resoluciones anticipadas.
- Capacitación y sensibilización de los operadores y las autoridades competentes sobre la aplicación de resoluciones anticipadas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Alianza mundial para la facilitació del comercio

Informe de progreso

In September 2020, the Global Alliance for Trade Facilitation carried out a scoping mission of the NTFC priority projects in order to decide on the
projects it would support. At the end of this mission, the project for the implementation of advance rulings was adopted.

Advanced rulings will allow operators, prior to import, to be certain of the taxes and fees they will have to pay and the regulations to which they
will be subject, depending on whether the decision is binding in terms of tariff classification or origin. 

The Global Alliance for Trade Facilitation provides assistance in the following areas: 
Legislation and regulations
Processes and procedures
Internal organization
Information systems
Training and support for change
Communications
Project management



5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados C

5.1 (a), (b), (c), (d) Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Establecimiento de un sistema para emitir notificaciones sobre la elevación del nivel de los controles o inspecciones de mercancías en función
del riesgo.
- Formación sobre las normas SAFE y otras normas internacionales pertinentes para los técnicos de control e inspección de mercancías.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



5.3 Procedimientos de prueba C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Elaboración de un régimen nacional de normas, acreditación y certificación de calidad.
- Examen de la Ley de Normas.
- Modernización de la infraestructura de TIC de la Oficina de Normas de Madagascar.
- Servicios informáticos especializados para el nuevo laboratorio.
- Establecimiento de un sistema de control reforzado e informatizado para la exportación.
- Establecimiento de un sistema de alerta rápida sobre importaciones.
- Apoyo para la acreditación de los laboratorios de pruebas.
- Laboratorio de Tecnología de los Alimentos del Ministerio de Agroindustria y Seguridad Alimentaria.
- Modernización del Laboratorio de Sanidad Animal, incluida la infraestructura y el equipo del Ministerio de Agroindustria.
- Suministro de equipo y utensilios para efectuar análisis rápidos de alimentos y tomar decisiones en el acto con respecto al levante de envíos de
alimentos en el Ministerio de Salud y Calidad de la Vida.
- Refuerzo de los servicios e instalaciones de diagnóstico de plagas y enfermedades en el Ministerio de Agroindustria y Seguridad Alimentaria.
- Provisión de laboratorios certificados móviles.
- Laboratorio Nacional de Residuos Químicos y Biológicos, a través de la adquisición de equipos, materiales y reactivos y la mejora de los
métodos de diagnóstico aplicados, la capacitación del personal y la infraestructura de los laboratorios.
- Servicios informáticos especializados para la vigilancia de enfermedades en el Ministerio de Agroindustria y Seguridad Alimentaria.
- Formación y creación de capacidad en procedimientos de prueba para los funcionarios de la Oficina de Normas de Madagascar y los
científicos/técnicos de laboratorio.
- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas.
- Sensibilización de todas las partes interesadas sobre los procedimientos y reglamentos relativos a los procedimientos de prueba.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas C

6.1.1
6.1.2
6.1.3
6.1.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2025

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

Contratación de una empresa de consultores para:
- Identificación y análisis de las diferencias entre el marco jurídico y los procedimientos vigentes en materia de derechos y cargas.
- Actualización y armonización del marco jurídico y de los procedimientos en función de los resultados del análisis indicado en el punto anterior.
- Elaboración de un marco institucional de concertación y coordinación de todas las partes interesadas en el marco del artículo 6.1.
- Identificación de las necesidades de infraestructura y de formación de las partes interesadas en el marco del artículo 6.1.
- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas en materia de coordinación de las partes interesadas en el
marco institucional relativo a la transparencia de los derechos y cargas establecidos sobre la importación y la exportación.
- Divulgación y comunicación de los reglamentos y procedimientos relativos al artículo 6.1.
- Establecimiento y capacitación de un equipo técnico para gestionar los servicios de información de la entidad en cuestión.
- Provisión de equipos informáticos, espacios de oficina y mobiliario al equipo especializado.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Diagnóstico y evaluación de necesidades, Procedimientos institucionales,
Sensibilización

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas C

6.2 (i), (ii) Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2025

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

Contratación de una empresa de consultores para:
- Identificación y análisis de las diferencias entre el marco jurídico y los procedimientos vigentes en materia de aduanas.
- Concepción y armonización del marco jurídico y de los procedimientos en materia aduanera con miras a la elaboración de una política nacional.
- Identificación de las necesidades de infraestructura y formación de cada organismo en frontera encargado de la aplicación del artículo 6.2.
- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas en materia de derechos y cargas de tramitación aduanera en
colaboración con las demás entidades involucradas.
- Provisión de equipos informáticos, espacios de oficina y mobiliario al equipo especializado.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Diagnóstico y evaluación de necesidades

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



6.3 Disciplinas en materia de sanciones C

6.3.1
6.3.2
6.3.3
6.3.4 (a), (b)
6.3.5
6.3.6
6.3.7

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Realización de una auditoría reglamentaria sobre las sanciones.
- Revisión de la reglamentación relativa a las sanciones.
- Coordinación de las actividades de las autoridades competentes.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Diagnóstico y evaluación de necesidades, Procedimientos institucionales

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.1 Tramitación previa a la llegada C

7.1.1
7.1.2

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Capacitación y sensibilización de los actores estratégicos en materia de tramitación previa a la llegada.
- Apoyo a la creación del módulo informático del Sistema de Información Aduanera para la tramitación automatizada de las declaraciones y los
documentos antes de la llegada de las mercancías.
- Suministro de los equipos de TIC necesarios para las inspecciones de cada autoridad competente en la frontera.
- Conexión de las autoridades que intervienen en la frontera con el Sistema de información aduanera.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.2 Pago electrónico C

7.2 Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Establecimiento de un marco jurídico para el pago electrónico.
- Establecimiento de un sistema de pago electrónico.
- Sensibilización de los bancos, operadores y autoridades competentes sobre el sistema de pago electrónico.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Madagascar indique qu'à ce jour il n'a reçu des donateurs ni assistance technique ni soutien pour le renforcement des capacités.

Assistance technique requise :

- Mise en place du cadre juridique de paiement électronique 
- Mise en place du mécanisme de paiement électronique Sensibilisation des banques, opérateurs et autorités compétentes sur le mécanisme de
paiement par voie électronique



7.3 Separación del levante C

7.3.1
7.3.2 (a), (b)
7.3.3
7.3.4
7.3.5
7.3.6

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Revisión de la reglamentación relativa al levante para facilitar el despacho de las mercancías.
- Instalación de conexión a Internet de muy alta velocidad.
- Capacitación de los técnicos y agentes de aduanas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.4 Gestión de riesgo C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas de gestión del riesgo.
- Establecimiento de una infraestructura adecuada para la gestión del riesgo en la frontera.
- Suministro de las herramientas necesarias para la gestión del riesgo (escáneres de detección de drogas, detectores de explosivos, cámaras,
máquinas de rayos x, kits de identificación de drogas, aparatos de seguridad, perros rastreadores adaptados al trópico, vehículos operacionales,
lanchas patrulleras marinas y otro equipo moderno de detección y búsqueda).
- Fomento de la capacidad de los especialistas en materia de gestión del riesgo.
- Creación de un equipo transfronterizo de gestión del riesgo.
- Sensibilización de todas las partes interesadas nacionales competentes en materia de gestión del riesgo.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación, Sensibilización

Agencias: Banco Africano de Desarrollo

Informe de progreso

In September 2019, the African Development Bank (AfDB) carried out a mission to define the strategic direction and detailed activities of the trade
facilitation component of the project to develop corridors and trade facilitation. This mission was an opportunity to consult with the NTFC as part
of the implementation of the Trade Facilitation Agreement at the national level. Following these consultations, introducing the strategic direction of
the component and identifying the priority activities on the NTFC road map, the modernization of customs systems is one of the strategic priorities
set for execution of the component.
The customs administration will therefore need to build capacities risk management.
The AfDB provides technical assistance in training and support for customs risk analysis and management and gap analysis. 

This technical assistance relates to the following areas:
-Gap analysis of customs risk management
-Training of customs officials in customs risk analysis
-Designing a data warehouse for risk-based customs control
-Econometric modelling and exploration of Big Data
- Introduction of automatic and dynamic selectivity, based on econometric models of risk analysis, integrated into ASYCUDA
-Identifying information technology equipment requirements

Assistance from development partners is thus required for the acquisition of computer equipment and materials from the gap analysis study.



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C

7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Establecimiento de una infraestructura adecuada para introducir la auditoría posterior al despacho de aduana conforme a las recomendaciones
de la Organización Mundial de Aduanas (OMA).

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.7 Operadores autorizados C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Formación sobre el Marco Normativo SAFE.
- Elaboración del programa nacional de Operadores Económicos Autorizados (OEA).
- Capacitación y sensibilización de los funcionarios de la frontera y los comerciantes.
- Realización de evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas sobre el programa de OEA y los acuerdos de reconocimiento
mutuo.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.8 Envíos urgentes C

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Apoyo a la instalación de infraestructuras para mantener la cadena de frío en la frontera.
- Capacitación y sensibilización de los funcionarios de frontera y los operadores sobre los envíos urgentes.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



7.9 Mercancías perecederas C

7.9.1 (a), (b)
7.9.2
7.9.3
7.9.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Mejora de las infraestructuras fronterizas necesarias para la conservación de los productos alimenticios perecederos.
- Mejora del marco legislativo que regula el trato que reciben las mercancías perecederas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera C

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas en materia de gestión coordinada de las fronteras.
- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Instalación de la infraestructura técnica necesaria.
- Sensibilización de los actores estratégicos involucrados.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Sensibilización

Miembros donantes: Unión Europea

Agencias: Fondo relacionado con el comercio (TRF) para la Comunidad de Desarrollo de África Meridional (SADC)

Informe de progreso

Between August 2019 and April 2020, the National Trade Facilitation Committee obtained support from the TRF in the analysis of Madagascar's
gaps in border management. 

This study resulted in the production of a report on the status of cooperation between border agencies in Madagascar and the formulation of
recommendations to be implemented for alignment with TRF provisions. 

The assistance of development partners is therefore required to implement these recommendations, in particular on the following points: 
-Support for updating regulatory and procedural instruments
-Alignment of national regulations with international standards and good practices
-New information and communications technologies (NICT) equipment and infrastructures 
-Capacity building in monitoring, safety and security, trade facilitation

Benchmarking to assess best practices in coordinated border management - Alignment of national regulations with international standards and
good practices - Establishment of the necessary technical infrastructure – Awareness-raising for the strategic actors concerned.



10.1 Formalidades C

10.1.1 (a), (b), (c), (d) Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Establecimiento de un observatorio comercial nacional.
- Evaluaciones comparativas para determinar las mejores prácticas en lo que respecta a un observatorio comercial.
- Elaboración de un manual o una guía de bolsillo para los importadores y exportadores.
- Armonización de las formalidades y los requisitos de documentación.
- Adaptación de las formalidades y los requisitos de documentación a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Capacitación y sensibilización de los agentes y las autoridades que intervienen en la frontera sobre las formalidades y los requisitos de
documentación.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



10.2 Aceptación de copias C

10.2.1
10.2.2
10.2.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.
- Formación de los agentes en la frontera y sensibilización de los operadores.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



10.3 Utilización de las normas internacionales C

10.3.1
10.3.2

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Apoyo técnico y financiero a la Oficina de Normas de Madagascar para la elaboración de normas nacionales sobre la base de las normas
internacionales pertinentes.
- Revitalización del Consejo Nacional de Normalización (CNN).
- Normalización de los laboratorios de control e inspección.
- Sensibilización de los operadores y los miembros del CNFE sobre los obstáculos técnicos al comercio.
- Apoyo a la participación de la Oficina de Normas de Madagascar en la preparación y el examen periódico de las normas pertinentes a través de
las organizaciones internacionales "apropiadas".

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



10.4 Ventanilla única C

10.4.1
10.4.2
10.4.3
10.4.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Evaluación comparativa de los países que cuenten con una ventanilla única nacional electrónica que sea funcional y eficaz.
- Marco institucional de la ventanilla única nacional electrónica.
- Apoyo técnico y financiero para el establecimiento y la puesta en marcha de la ventanilla única nacional electrónica.
- Capacitación de los encargados de gestionar la ventanilla única nacional electrónica.
- Sensibilización de los operadores sobre la utilización de la ventanilla única nacional electrónica.
- Mantenimiento y vigilancia de la ventanilla única nacional electrónica.
- Apoyo a las actividades del grupo de trabajo del CNFC en relación con la ventanilla única nacional electrónica.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales,
Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



10.6 Recurso a agentes de aduanas C

10.6.1
10.6.2
10.6.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2024

Asistencia requerida para la aplicación

- Adaptación de la reglamentación nacional a las normas y buenas prácticas internacionales.
- Revisión del marco jurídico.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



10.7 Procedimientos en frontera comunes C

10.7.1
10.7.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2023

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Evaluación comparativa de los países con mejores prácticas de gestión coordinada de las fronteras.
- Revisión del marco jurídico en el que se basan los procedimientos y los requisitos de documentación aplicados en la frontera y armonización de
la reglamentación de las autoridades que intervienen en la frontera.
- Capacitación de los agentes en la frontera sobre las normas que deben aplicar en materia de gestión coordinada de las fronteras.
- Sensibilización de las partes interesadas sobre la reglamentación y los procedimientos en la frontera.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación, Sensibilización

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.



11 Tránsito C

11.1 (a), (b)
11.2
11.3
11.4
11.5
11.6 (a), (b)
11.7
11.8
11.9
11.10
11.11
11.12
11.13
11.14
11.15
11.16 (a), (b), (c)
11.17

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 octubre 2025

Asistencia requerida para la aplicación

por determinar

Etiquetas: Por determinar

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Capacity building of custom officers on transit management and monitoring.



12 Cooperación aduanera C

12.1.1
12.1.2
12.2.1
12.2.2
12.3
12.4.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.4.2
12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.5.2
12.5.3
12.6.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.6.2
12.7.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.7.2
12.8
12.9.1
12.9.2
12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
12.11.1 (a), (b), (c)
12.11.2
12.12.1
12.12.2

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2035

Asistencia requerida para la aplicación

- Asistencia técnica para el establecimiento de la Red nacional de aplicación de medidas aduaneras (nCEN) y las infraestructuras necesarias.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Madagascar has not received any technical assistance or capacity building support from donors.

Leyendas

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C E Prórroga solicitada

Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified
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